PRENUMERAT
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

DOSWIADCZENIE FIZYCZNE.

mRysunek nasz przedstawia spos6b ugotowania wody w kru-
Papierowej, zrobionej sposobem powszechnie znanym

ze zwyczajnego, prostego papieru. Przedewszystkiem jednak
prosimy wszystkich czytelnikéw najusilnis$j, aby nie brali sie
do tego dosSwiadczenia bez pomocy jakiej$ osoby starszej,
gdyz z ogniem, a zwilaszcza z lampg spirytusowg zawsze bar-
dzo ostroznie obchodzi¢ sie trzeba. NigdybySmy sobie tego
nie darowali, gdyby nasze doSwiadczenie miato sie sta¢ po-
wodem jakiego smutnego wypadku. PAki wiec kto$ z domo-
wych, umiejacy sobie da¢ rade z takg lampa nie zechce wam
dopomédz i wykonaé¢ wszystko z nalezytg ostroznoscig, po-
przestancie na naszym opisie i uwierzcie na stowo, ze do-
Swiadczenie podobne jest mozliwe, a jakim sposobem, to wam
wyjasnimy.

Kazdy wie o tern, ze garnek prézny nie moze sta¢ na
ogniu tub blasze gorgcej, bo z pewnoscig peknie, nawet i naj-
mocniejszy rondel przypala sie i psuje od tego, a juz co sa-
mowar, to natychmiast niezawodnie sie rozlutuje, jezeli tylko
wody w nim zabraknie, podczas gdy wegiel w kominie sie
zarzy. Dlaczeg6z jednak toz samo goraco nic nie szkodzi
naczyniom, gdy zawierajg w sobie cho¢ troche wody lub
innej cieczy ? A ta woda, ktéra zabezpiecza garnek, rondel,
samowar, moze nawet i krubeczke papierowag ochroni¢ od
spalenia. GdybySmy papier przytkneli na sucho do ognia,
sptonatby w jednej chwili, woda go ocala.

Nim wyjasnimy przyczyne tego szczegblnego zjawiska,
zastanébwmy sie najpierw, co to jest wiasciwie ciepto. Da-
wniej wyobrazano je sobie, jako ptyn nadzwyczaj nikty, nieu-
jety, ktére przejmuje kazde ciato nawskro$, jakby sie w niem
rozlewat, i przechodzi z jednych ciat na drugie. Rzeczywi-
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Scie tak sie na pozoér wydaje; gdy naprzyktad reke trzymamy
przy piecu, doznajemy takiego uczucia, jakgdyby cos cieptego
do niej wchodzito, a gdy dotkniemy przedmiotu zimnego, mo-
znaby znow sadzié¢, ze to co$, to dziwne uczucie ciepta, odpty-
wa z reki.

Wszak nie potrzebujemy powtarza¢ czytelnikom naszym
tego, o czem opowiadaliSmy juz tyle razy, ze zadne ciato nie
jest masg zupetnie Scistg, lecz kazde, najtwardsze nawet,
sktada sie z niezmiernego mnéstwa drobniutenkich, niedojrza-
nych czasteczek, nie stykajacych sie z sobg. Poniewaz trudno
sobie wyobrazi¢, aby te odstepy miedzy czasteczkami byty
zupetnie prézne, wiec uczeni powiadajg, ze je wypetnia ptyn
jaki$ nadzwyczaj nikly, niewazki, to jest nie majacy wcale
ciezaru, a ptyn ten, chociaz go nikt nie widziat i widziec¢ nie
moze, nazwano eterem. Otdéz wyobrazmy sobie, ze ten eter
porusza sie, drgag niezmiernie szybko, a ztad powstaje ciepto
i Swiatlo. Drganie eteru udziela sie czasteczkom ciat i ogrze-
wa je, a posuwajac sie coraz dalej, sprawia takie wrazenie,
jakgdyby to ptyn jaki$ sie rozlewat.

Pamietacie zapewne, co to jest trojakie skupienie cial.
Woda przedstawia najlepszy przyktad tego fizycznego zjawi-
ska; gdy zamarznie, jest woéwczas ciatem statem, lodem, przy
zwyktym cieple letniem cieczg, wodg, a przy silniejszym
ogrzaniu parg, ciatem lotnem. Otz trzeba wiedzie¢, Ze ka-
zde ciato, przechodzac ze stanu statego w ciekty, lub z ciekte-
go w lotny, pochtania bardzo wiele ciepta, tak prawie, jak-
gdyby je polykato.- | tak: gdy woda sie gotuje, para, ulatu-
jaca z niej w powietrze, wcigga w siebie ciepto, chwyta je
gwalttownie i tym sposobem w miejscu, gdzie sie para wytwa-
rza, musi ciggle ciepta ubywaé, wiec ani woda wrzaca, ani
naczynie, w ktorem sie ta woda mieSci, od ognia zbytecznie
sie rozgrza¢ nie moze. Cieplo ze $cian naczynia szybko
przechodzi do wody, a tu nieustannie chwyta je para, poki
tylko woda sie gotuje.

Czy uwierzycie, ze gdy rondel z wodg wrzgcg podniesie
sie zblachy, mozna palec do dna jego przytknaé bez oparze-
nia, bo dno to nie jest zbytecznie rozgrzane, tak gwaltownie
woda parujgca chwyta i pochfania ciepto. Lecz w minute
po zdjeciu rondla z ognia nie radzimy don palca przyktadac,
jak tylko woda gotowac sie przestanie, zaraz sie dno silniej
rozpali. Mozna znéw na odwro6t zimng wode ogrza¢, wpro-
wadzajac do niej pare za posrednictwem rury, bo para przy
skraplaniu sie, gdy przechodzi ze stanu lotnego w ciekty, wy-
dziela z siebie tez sarne ogromng ilo$¢ ciepta, ktéra wprzod
pochioneta.

Kazdy wie o tem, Ze latem po deszczu powietrze sie od-
Swieza. To jest takze skutek parowania wody deszczowej,
ktora w letniej porze szybko sie ulatnia, a przytem duzo cie-
pta pochiania, ztad powstaje przyjemny chtéd w powietrzu.
Grdy wyjdziemy z kapieli, czujemy zimno w calem ciele, cho-
ciaz powietrze jest ciepte. Dlatego to zalecajg, aby sie
szybko po kapieli z wilgoci obetrzeé, bo woda parujaca zabie-
ra nam ciepto z ciata i tem je oziebia.

Sg pewne ciecze, ktdre sie ulatniajg daleko gwattowniej
od wody. Grdy pare kropel takiej oziebiajgcej cieczy naleje-
my na reke, czujemy w tem miejscu chtod dotkliwy, jakgdy-
by to byt kawatek lodu Ciecz szybko sie ulotni, a reka po-
zostaje sucha i przemarznigeta. Za pomocg takich cieczy,
ktére pochtaniajg gwattownie ciepto, mozna wode zamrozic¢

wsrod lata, to tez tym sposobem robig sztuczny 16d w pzy
rzadach, umyslnie do tego przeznaczonych.

A teraz wré¢my do naszego doswiadczenia. Krubeczti
papierowa, wodg napetniona, zawiesza sie za pomocg szub
kéw na linii drewnianej, i trzyma sie nad ptomieniem lang
spirytusowej. Trzeba tylko dobrze pilnowac, azeby ofjets
rogi, niestykajace sie z wodg, do ptomienia sie nie dostaly
bo sptonetyby odrazu. Dno doskonale jest zabezpieczout
woda szybko pochtania ciepto i papier tam niema czasu r@
grza¢ sie otyle, aby sie zapalit. Lecz powtarzamy @
jeszcze: ostroznie z ogniem!

DZIEN DOBRY!

Dzien dobry ci, stonko, co wstajesz tak rano,

Dzien dobry, ptaszyno, co witasz to storice,

| tobie, kwiateczku, co rosniesz na tace,

| tobie, robaczku, co gdy koszg siano,

Ty swemi swemi skokami zabawiasz kosiarzy.

Dzien dobry ci, pszczotko, co $pieszysz do lasu,

By stodki miod garnaé, a wrdci¢ zawczasu,

Péki sie stoneczko promieniem swym zarzy.

Dzien dobry, pajaku, co rzucasz swe nici

Na pola, na tgki, na kwiaty i ziota,

A czasem mi zwisniesz na wiosach u czola,

Srebrzac je, dopoki wiatr nitki nie chwyci.

Dzien dobry, dzien dobry, co zyje, co rosnie,

Do Boga $lagc modty i nieme westchnienia,

Jak umie, jak moze, sktadajac swe pienia,

Dzien dobry, dzien dobry, wotam ja rados$nie;

Lecz pierwsze dzien dobry zasytam do Tego,

Co i mnie sierocie, i mnie tez dat zycie

Bo On mnie przygarnie, jak swoje, jak dziecig,

Swag taskg ochroni od troski i ziego.

Bo ojcem maluczkich jest zawsze Bég dobry,

Wiec ojcem On bedzie, oj bedzie i dla mnie,

Potozy na czole sieroty swe znamie,

Wiec Bogu najpierwej ja wotam: dzieh dobry!
Z. Morawska.

Z¢ OTE PACHOLE

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW
przez a,

(Dalszy ciag).

Trzej ci malcy okrutnie sie rozztoscili, a gdy na te
tnig ich pogrézke caty dwor jeszcze bardziej Smiaé sie z n®
zaczat, tedy juz prawie, ze gniew ich unosit. Wtem pan &
§ko z Debinki, przetanczywszy ze mng, posadzit mie nan’
lezne miejsce, a potem, przystagpiwszy do onych rozztoszcfl)
nych dzieciucliéw, rzecze grzecznie:

— Mosci panowie! wiecie, zem ja niedawno pacholik
byt takim, jak wy jestescie, niedalej jak przed rokiem z
cholika na giermka wyrostem, tedy przyjmijcie odemie
starszego braterskie stowo, i nie gniewajcie sie, bo nie mec*
przyczyny; co biatogtowa czyni, to nigdy mezkiego gniw
obudza¢ nie powinno, jeno to, co czyni maz i Smeszno*
w tem jest, gdy sie dzieje inaczej, gniew mezki na biatogtowi
stabiuchng wyglada tak, jakby 6w silny niedzwiedZ czyli W
potezny na maluchng golebiczke sie odgrazat, iz~ ™
szno$¢. Wiec jezeli panowie szlachta macie tu
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i chcecie na kim jg spedzié¢, to przypomnicie mi to za jakie
pare lat, gdy z pacholikéw giermkami zostaniecie i wolno
wam bedzie z szablg mie¢ do czynienia, a tymczasem bawmy
sie ot po bratersku wesoto i kwita!

| podat reke serdecznie pan Jasko matym pacholikom.
i Wszyscy my umilkli z ciekawos$ci co tez oni na to powiedza?...
A ot6z najstarszy z nich, pan Michat Zborek, szybko ujgwszy
podang pana Jaska reke, powie zwawo i gtosno:

— Dziekuje tobie, panie bracie, iz zamiast $miac sie
znas, umiates braterskiem rozumnem stowem wykaza¢ mi
. blad mdj, zanim na skarcenie od kogo nalezy zastuzytem! —
| tak powiedziawszy poszedt prosto do mnie pan Michat ma-
lutki, a za nim na jego skinienie poszli i dwaj mniejsi pacho-
; liki, i uktoniwszy mi sie, rzekt gtosno pan Michat:

— We wilasnem i moich towarzyszy imieniu prosze
0 przebaczenie waszmo$¢ panne za to, izem $miat przed
chwila wygraza¢ jej nieprzyzwoicie, czem przeciez nic jej,
jeno sobie samemu ublizytem, dowodzac, iz naleznego usza-
nowania dla pici stabszej nie uczuwam jeszcze, z czego mam
silne postanowienie poprawic sie od dzisiaj.

— | ja tez niemam zalu o to do waszmosci i z serca prze-
baczam ! — odpowiedziatam grzecznie, ale i dumnie, bo to
dopiero pierwszy raz w zyciu trafito mi sie zajsScie takie
lprzepraszanie, jakie miedzy dorostymi bywajg i okrutnie
mie to ucieszyto, tak, ze siedzac powaznie na krzesle, mato
wgore nie skakatam zradosci. Ale po chwili, gdy sama
pani po gtowce pogtaskata pana Michata, a sam pan po ra-
mieniu poklepat pana Jaska, a do mnie nikt nic nie méwit,
tedy zaczetam miarkowaé, ze moze ja nic chwalebnego nie
uczynitam. Wieczorem poznym jednakze przemoéwiono i do
mie, chociaz inacz$j niestety! Pani Zbrozkowa zaprowa-
dzita mie do panskiej sypialnej komnaty, gdzie sama pani
krétko a jasno wyttémaezyta mi, iz postgpitam sobie brzydko,
bo ptocho, wywolujac gniewy, niecheci, I zawisci miedzy ota-
czajagcymi mie ludzmi, co jedynie rozsadek pana Jaska zago-
dzit, gdy tymczasem ja to wiasnie dzis, jako dziewczatko i po-
niej przez zycie cate jako biatogtowa, obowigzek mam i po-
winno$¢ wszystkich naokoto siebie godzi¢, tagodzié, i jednac.
Poptakatam szczerze, przeprositam panig, obiecatam popra-
vei dotrzymatam stowa, starajac sie odtad zawsze zy¢ zgo-
dnie z wszystkimi, ale swojg droga nazajutrz po obiedzie, roz-
ochociwszy sie przez owo przyjmowanie krolewicza, nie mo-
glam sie wstrzymaé, aby na ztos¢ matym pacholikom nie
pozatowaé gtosno przed panig, ze niema pandéw dworzan star-
szych do tanca. Ale tym razem juz sie nikt nie gniewal, tyl-
ko wszyscy sie Smieli, ito $mieli si¢ ze mnie, az uciektam za
krzesto pani, a wtem...

Wtem drzwi sali roztworzyly sie z trzaskiem i wszedt
pan Zawisza Czarny, prowadzac pod reke drugiego swego
wieku ale nie podobnego wcale strojem miodzieniaszka,
wktorym ja zdumiona od razu poznatam krélewicza. Za ni-
mi szli dwaj miodsi nasi panicze, pan Kruczek i pan Farurej,
azanimi jeszcze cata gromadka naszych miodszych dworzan,
awiec i pan Jasko z Debinki. Pan Zawisza przywiodt to-
warzysza swe%o przed matke, obaj skitonili sie gieboko, i pan
Zawisza rzekt:

[ —Przyprowadzam Waszej Mitosci, pani matko, goscia
ktorego Bdg i wiasna wola przywiodly w nasz dom. Znudzit
seten gos¢ tam, gdzie go w przygotowanych gmachach spo-
pzad zaprosili starsi  panowie, przeto zastyszawszy odemnie,
jak my wnaszym dworcu spedzamy wieczory, rozkazat mi za-
prowadzi¢ sie do was, pani matko, w goscing! Imie tego gos-

jest: Zygmunt z Luksemburga, rycerz.

Na krotkg chwile milczenie zapanowalo w calej sali po
tych stowach, a pani Sulimczykowa i pan Zawisza tak sobie
woczy spojrzeli, jakby wecale oboje zadowoleni nie byli. Na-

tychmiast jednak pani wstata z miejsca, z dwornym uktonem
MOWiaC:

1 zacny i szlachetny rycerzu, i oby$ mitg chwi-
8spedzi¢ mogt pod skromnym dachem, pod ktorym gos¢ jest
Watym i pozgdanym. Odpocznij, prosze, aby nam dzieci

spaly i orzezwij sie domowym naszym miodem, aby go nigdy
w domu tym nie brakto. Ale... gdziez to sg panowie starsi mgj
synu? ze tak nielicznym pocztem, raczycie wchodzi¢ wte pro-
gi, rycerzu?

Tak mowiac, zaprosita pani krolewicza siedzie¢ na krze-
§le, na ktérem zazwyczaj siadat pan domu, a panny na jej ski-
nienie podaly mu pokrzepienie, o ktérem mowita, gdyz taki
juz obyczaj byt i jest zawsze u wiejskich gospodyn, ze kazde-
go przybywajacego goscia uwaza sie jako potrzebujacego posit-
ku. My wszystkie odrazu z owego powitania zmiarkowatysmy, ze
krélewicz przyjechat tak, jak to w bajkach bywa, nie w po-
wadze krolewskiej godnosci, wjakiej wjezdzat w okolice na-
szg niedawno, lecz tajemniczo, w godnosci rycerza tylko, i tak
go tez pani nasza witata. Krdl Zygmunt ten i dzisiaj stynie
miedzy ludzmi z tego, ze lubi takie wycieczki i okrutnie dba
0 to, aby wszyscy narh oczy zwracali, a podziwiali jego pie-
knos¢, 1 madros¢, i waleczno$¢ ; ot6z i poddwczas widac po
nim byto, ze chciat wszystkie oczy zwroci¢ na siebie, gdy'tedy
co méwit lub czynit ku temu, piekne a wspaniatemi ruchami
ozdobne czynigc widowisko, to pani Sulimczykowa spoglada-
ta wtedy na panicza Zawisze; ten rumienit sie i oczy spusz-
czal ze wstydu za krélewicza, bo panicze nasi w surowym
1skromnym a rozsagdnym obyczaju wychowam byli przez ro-
dzicow.

Odpowiedziat wiec najprzo6d margrabia Zygmunt naszej
pani wspaniale i ozdobnie a gérno méwic zaczawszy, kilka je-
zykoéw z sobg potrochu mieszajgc, bo zadnego dobrze podo-
bno nie umiat, iz poczuwszy rycersko-braterskie uczucie ku
panu Zawiszy, zapragnat pozna¢ i dom jego rodzinny, styna-
cy z tego, iz ukrywat w sobie piekno$¢, zacnos¢, wdziek, wspa-
niatos¢, i wszystkie cnoty rycerskie,., wtem ztak dworng
grzeczno$cia rycerska mowke zaczawszy, splatat sie w niegj
i zaciat jakos krolewicz, spojrzat na stojacego z innemi przy
krzedle jego pana Zawisze, aten bystro zmiarkowawszy to
spojrzenie, zaraz mowe jego tak dokonczyl, odpowiadajac za-
razem na poprzednie matki swej pytanie.

— Panowie za$ starsi, nic 0 wycieczce tej nie wiedzac, za-
bawiajg sie rozmowg obecnie we wstepnych komnatach, wy-
znaczonych na chwilowe mieszkanie rycerza z Luksemburga,
gdy on sie z nich usungwszy udat, iz w sypialni swojej spo-
Czywa, mnie tymczasem rozkazawszy, abym go tu przywiddt.,.

— Nie po to wszakze, abym zwyczajnej tutejszej ochocie
przeszkadzat, lecz abym za pani domu pozwoleniem udziat
w niej brat! — dodat margrabia Zygmunt, spogladajgc ku
kapeli. Zatem na skinienie pani, hukneta nasza kapela we
wszystkie od razu traby, skrzypce, piszczatki i gesle.

, V.
Dla czego zty byt pan Jasko z Debinki.

Ale gdy panstwo tak rozmawiali, a my widzialy wyrazne
na twarzy pani Sulimczykowej zaktopotanie, tymczasem spo-
strzegtam ja dobrze, jak pan Zawisza mrugnat na pana Jaska
z Debinki i zaraz pan Jasiek, bez szmeru wycofawszy sie
z pomiedzy mtodych pandw dworzan, skrycie bokiem posunat
ku mnie i schyliwszy mi sie do ucha, tak powiedziat:

— Z rozkazu pana Zawiszy, szepnij waszmo$¢ panna zre-
cznie a nieznacznie naszej pani, aby sie nie ktopotata, gdyz
pan Zawisza, zafrasowany krélewicza rozkazem, zrobit tak,
aby wilk byt syty i owca cata, bo skrycie przezemnie powia-
domit pana ojca swego, ktory jest wsrdd innych panéw w kro-
lewiczowskim orszaku, i dopiero wyjechaliSmy za pozwoleniem
bo panowie powiadaja, ze takga juz fantazyg krolewicz ten ma
do tajemnych wycieczek.

Wsunawszy sie nieznacznie, jak mata mysz, pomiedzy
starszych, dopetnitam tatwo zlecenia pana Zawiszy i natych-
miast widziatam, ze rozjasnita sie twarz pani naszej, ktora
mile na roztropnego syna spojrzawszy, data dopiero 6w znak
kapeli. Kapela hukneta i rozpoczetfa sie taka ochota, takie
tance z przySpiewkami, i parami, i pojedynczo i chorem
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Vfszyscyi ze az sie dusza Smiata, jak to Wszystko u nas nieraz
bywato. Tancowatam i $piewatam ija co sit starczyto, ale
to dopiero pdzniej, gdy sie bardzo rozochocitam, wprzody zas
dtugo siedziatam w kacie, przypatrujgc sie strojowi margra-
biego. Panny nasze mowity, ze tak albo podobnie stroili sie
zazwyczaj panowie rycerze, zwiaszcza zagraniczni, na wielkie
taneczne zabawy, ale ja to po raz pierwszy widziatam, gdyz
u nas cho¢ sie czesto wesoto bawiono, tanczac i Spiewajgc co
wieczOr i po obiedzie nieraz, to przeciez bez wielkich strojow
i wymystow. Za$ margrabia Zygmunt, jak dzi$ stynie ze swe-
go w strojach a przebraniach upodobania, tak juz i wten-
czas je lubit, i przeto cho¢ w podrozy przeciez wystroit sie ja-
dac do nas, jak na wielki fest taneczny. Miat on uwite wrurke
kedziory, i caty byt bardzo opiety; miat krotki jedwabny jak,
0 szerokich rekawach, a dtugich, blizko do ziemi siegajgcych
wypustkach; miat barwiste poniczochy bardzo wysokie; miat
ciasne barwiste buciki, o dtugich w gore zagietych nosach.
Na szyi Swiecit mu ziocisty faincuch, w stanie pas srebrny,
u pasa krotki kord; a wszedzie, u kotnierzyka, u bucikéw,
u pasa, brzeczalty mu maluchne dzwoneczki. Znao tez byto,
ze byt pod jakiem usznurowany i okrutnie scisniety, ledwo dy-
szat. Gdy ja tak siedze zapatrzona na krolewicza, tanczace-
go wilasnie z panng Garbowska, tez Sulimczykdéwng i blizkg
krewng samego pana, az wtem mruknie co$ po cichu a gnie-
whnie:

— Co6z to panna Beata tak sie temu niedosztemu krélowi
strojnisiowi przypatruje, ze jej ledwo oczy nie wyskoczg? Czy
to nie widziata jeszcze dzwoneczkdw, jedwiabidw, trefionych
wioséw, i zadartych bucikéw ? albo i sama tego po trosze nie
uzywa do stroju? a cztowiek tez jest jeden taki jak drugi, po-
Ki nic lepszego nie uczyni, tylko tancuje jak drudzy; wiec
jestze na co patrze¢?

Tak pytat pan Jasko z Debinki, stojgc troche z boku koto
mnie, a widziatam, ze byt zty; wiec powiem:

— Stroje znam, ale ich doprawdy w takim doborze jeszcze
na zadnym rycerzu nie widziatam, wiec sie temu zagraniczne-
mu obyczajowi przypatruje, abym w pamieci zachowata, jak
rycerstwo to wyglada, bo dobrze jest czego nowego sie dowie-
dzie¢, a przeto radabym sie dowiedziata tez przy sposobnosci,
czego waszmosc¢ jeste$ zty? bo i tego nie wiem?

— Nie mam zly by¢ i — odpowie pan Jasko — skoro dru-
gi raz juz przychodze prosi¢ w taniec panne Beatg, a panna
Beata nawet mie nie widzi, majgc oczki tylko dla tego piekni-
ata w ponczochach, a tymczasem ci totrzyki pacholiki, p. Mi-
chat Zborek i tamci dwaj, wlaziszy w kat, przeSmiewajg sie
ze mnie, ze i ze mng dzisiaj nie chce tanczy¢ panna z Grabek,
czekajac, az jg krolewicz w taniec zaprosi.

— To oni tak mysla, ci niedorostki? — powiem, zrywajac
sie z miejsca rozgniewana — a to oni nieprawde myslg i nie
stusznie sie przesmiewaja, bo ja nie jestem juz raka dziecin-
na, jak wprzody bytam, i przyrzektam juz samej pani, ze wie-
cej niegrzeczng nie bede, tylko teraz naprawde zapatrzatam
sie na tego strojnego goscia i nic wiecej.

Tak rozmawiajgc, posztam tanczy¢ z panem Jaskiem
z Debinki. Kapela huczata tak ochoczo, ze sie az dusza rwa-
ta do skakania, gdy juz raz urok stroju krdlewicza przestat
mie olsniewaé. WSszyscy w pietnascie par, jak zawsze u nas
zresztg, hulali, przytupywali, przyspiewywali serdecznie, wiec
1my, gdy na nas kolej przyszta, zaspiewali z cate sity, przy-
tupujac, pan Jasko, tak zaspiewal, spogladajgc na trzech pa-
cholikéw, niedawnych swoich kolegow:

Ptynie modra fala zielonemi brzegi,

Znaja Swiaty dawno pacholat przebiegi;
Ptynie fala mruczac, bo przywykia mruczed,
Lubig i panienki niekiedy dokuczy¢ ;

A no nie kazdemu; powiedzciez, wy mali,
Czemuscie sie zemnie tam pod piecem $miali ?

Pacholiki, ktorzy istotnie stali pod piecem, wyczekujac
panskich rozkazow, przytulili sie jeszcze bardziej do pieca na
te przyspiewke, a wszyscy nasi rozémiali sie tak zwawo, ze az
mie to mocno zdziwito. BocC ja zawsze tak dartam koty z pa-

cholikami wedle wyrazenia pani Zbrozkowej, i pan Jasko
z Debinki, jako niedawny pacholik a $wiezy giermek, wdawat
sie miedzy nas, nalezac do naszych kiétni zazwyczaj, i nikt
sie z tego tak bardzo nie Smiat, poniewaz nie bylo z Cap
Wiec $miech obecny bardzo mie zadziwit. Ale Ze to przeciez
od malenkosci chowatam sie miedzy pannami, styszac ciagle,
jak one wzajemnie uczg sie obejscia wkazdej przygodzie, He
mie i one i sama pani Zbrozkowa, uczyty niezmiernie potrze-
bnej sztuki odS$piewywania przy$piewujgcemu tancerzowi ta
aby sie przeciez nie dac¢ ,w kaszy zje$¢”, tedy, predko zebra-
wszy rozum i uwage, gdy kolej Spiewania po moim tancerze
na mnie przychodzita, od$piewatam zwawo i gtosno w tak
muzyki, i na tez samg nute, na jakg tancerz moj $piewat:

Plynie modrg Wistg poczet fali thumny,

Ejze, mdj tancerzu, nie badz taki dumny;

Leci chmura leci, jak postaniec z wiecem,

Strzez sig, bys$ nie poszed} takze sta¢ pod piecem:
Bo czy wezme w taniec Michata czy Jaska,
Niczyja zastuga, tylko moja taska!

(. c. n)

11 WSPOMNIEN MOJEGO DZIECINSTWA,

W kolebce jeszcze, zaledwie na Swiat przyszediszy, zosta
tem sierotg, rodzicow moich nie pamietam wecale. P&nic)
dowiedzialem sie od starszych siostrzyczek, Ze ojciec nij
spadt nieszczedliwie z konia i na miejscu sie zabil, a regla
wiadomos$¢ o tym okropnym wypadku przy$pieszyta zgon nmo-
jej matki, ktora wowczas zaledwie przychodzita do siebie @
ciezkiej chorobie. Cios to byt straszliwy, nietylko dla res
lecz takze dla dziadunia i babci, bo oni w matce naszej stra
cili jedyna, ukochang corke. Teraz calg te mitos¢ przeniedli
na pozostate sieroty, zabrali nas do siebie i otaczali rg-
wiekszg troskliwoscig i czutoscia.

W najdawniejszych wspomnieniach moich widze sie pra-
wie zawsze na kolanach dobrej babci, a miata ona dla nrie
szczegOlniejsza stabos¢, ktorg i dziadunio podzielat. W pze-
konaniu babci nie bylo na Swiecie rozumniejszego dzeda,
jak Adalek, gdy mowi¢ zaczatem, kazdy wyraz, wychodzacy
z ust moich, wywotywat okrzyki podziwu, bo i siostrzyczki,
styszac, jak babcia mdj rozum stawita, uwierzyly wto, zeje
stem nadzwyczajnem dzieckiem, jgkim$ przysztym geniuszem
Raz, pamietam, wyciggatem raczki do kota Milusia; do
strzyczka moja Bronka ztapata go natychmiast i posadzita
przy mnie na kolanach babci. Weszto juz w zwyczaj wd>
mu dogadza¢ we wszystkiem pieszczoszkowi, odgadywac jgp
zyczenia. Ja chwycitem kota nieostroznie za tapke i ukidlem
sie ojego pazury, lekko bardzo, nie zabolato mie rang)
cofngtem jednak rece i powiedziatem:

— Kole! Milu§ ma szpileczki w tapkach!

— Czy styszycie ? — wykrzykneta babcia — czy shyszyde
co on moéwi? Milus ma szpileczki w tapkach 1 To rzecz nie
pojeta, jakie to dziecko jest dowcipne 1

Dziadzio ztozyt rece z podziwu nad moim dowcipem, do
stry patrzaty na mnie z uwielbieniem, ija tez sam sobie =
czatem sie dziwi¢, ze jestem taki madry. Podobne zdarzenie
powtarzaty sie czesto, przywykiem do tego, ze sie zachwyce
no kazdem mojem stowem, sprawiato mi to wielka przyj6
mnos¢ i nieraz silitem sie na dowcipy bardzo watpliwoj va-
tosci, jak to pozniej zrozumiatem, byle tylko postysz®
wykrzykniki:

— Ach!co to za madre dziecko, ten Adalek.

Tymczasem czas mijat, z malutkiego Adalka wyrostem 1
sporego chtopaka, nie siadywatem juz na kolanach babci, z
czynatem sie uczy¢ po troche, a dosy¢ mi to fatwo pzyohO
dzito, bo tez starano sie wszelkiemi sposobami uprzyjemni
mi nauke i w zabawe prawie zamieni¢. Nowy to byt povd
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do zachwytow i uniesien, podziwiano moje zdolnosci, zaréwno
jak dowcip, a chociaz babcia wstrzymywata sie teraz po trochu
i tak gtosno nie wyrazata swych mysli, rozumiatem jednak
doskonale, i niewyrazne niby po6tstéwka, wymowne spojrzenia,
ktorych sens moralny byt zawsze ten sam :

— Takiego madrego dziecka, jak Adalek, niema drugiego
na catym Swiecie.

powstat w catym domu, jakgdybym conajmniej na wojne sie
wybierat, lub w podréz do kraju ludozercow. Ptakata bab-
cia, siostry zalewaty sie tzami, nawet panna stuzaca i gospo-
dyni ocieraty oczy, a dziadunio musial zebra¢ calg moc
ducha, aby nie wybuchng¢ takze. Prawdopodobnie jednak
dlatego gtéwnie od tez sie mogt powstrzymac, ze sam jeszcze
nie rozstawat sie ze mng, bd mnie miat odwiez¢ i oddaé

Raz, pamietam, wyciagatem rgczki do kota.

Poczciwe siostrzyczki nie wstrzymywaty sie nawet i kazdy
MY koncept witaty zawsze wybuchami $miechu, wyciggaty
mi§ na stdbwka i tak jawnie okazywaly uwielbienie, ze mi sie
wkoncu gtowa zupetnie przewrocita, uwierzytem na dobre
Oswoje madrosé, a dowcipem popisywatem sie ustawicznie,
fula to rzecz byé podziwianym, niewielu ludzi starszych i do-
Wiadczenszych potrafitoby sie oprzec tej pokusie.

Nadszedt czas wreszcie, gdy babcia musiata sie rozstaé

swoim pieszczoszkiem; sama zapewne nigdyby na to nie mia-
a odwagi, ale dziadzio upart sie koniecznie, aby mnie oddac

0szkét do poblizkiego miasta. Gdym wyjezdzat, ptacz taki

w opieke zacnemu profesorowi W .,
cielowi.

Ja ptakatem wprawdzie, widzac wszystkich placzacych,
musze jednak wyznaé, choéby mie kto miat o nieczuto$¢ po-
sadzi¢, ze nie bytem bardzo zasmucony. Necita mie nowosc,
marzytem oddawna o zyciu szkolnem, o towarzystwie kolegow,
a nastuchatem sie o tem wszystkiem od syna sasiada, ktory
juz od dwoch lat nosit mundurek szkolny i z gory troszke
spogladat na moj ubiér cywilny.

Po dtugiej poufnej rozmowie z panem profesorem i panig
profesorowa, dziadunio odjechat, aja po raz pierwszy w zy*

dawnemu swemu przyja-



ciu zostatem sam pomiedzy obcymi. Z poczatku bylem bar-
dzo onieSmielony, milczacy, lecz wszyscy tak zyczliwie
i uprzejmie sie ze mng obchodzili, ze wkrétce zwykty humor
odzyskatem. Nauki nieszty mi jednak tak S$wietnie, jak
domu, musiatem dobrze fatldow przysiedzie¢, azeby
ngcyi powyuczad, korepetytor wiecej miat ze mng ktopotu,
niz z innymi uczniami. A bylo nas szesciu na stancyi u pro-
fesora W., dwéch z tej samej klasy, co i ja, to jest z drugiej,
jeden malec z pierwszej, a trzech znacznie starszych. Z tych
jeden byt zarazem korepetytorem miodszych.

Z kolegami z tej samej klasy zaprzyjaznitem sie predko
byli to chtopcy dobrze wychowani i serdeczni, uczyli sie wy-
bornie, musze tez wyzna¢, ze uczutem sie mimowili troszke
upokorzony wyzszoscig ich w naukach. W domu podziwiano
moje zdolnosci, pojetnos$¢, pamiec, nieraz dziadu$, uderzajac
mnie palcem po czole, méwit zartem niby do babci:

— O], to gtowka nie dla proporcyi.

A ona uSmiechala sie ze znaczacym gestem, jakby chciata
powidziec:

«— Wiem ja o tem dobrze.

Tu jednak spostrzegtem, Ze ta moja gltowa, tak stawiona,
niczem nie przewyzsza wielu innych gldw, a nawet, nawet,
moze i do stabszych bedzie policzona. Nie mogltem zrazu
nawyknag¢ do porzadku szkolnego, do systematycznosci,
wszystko mi szto opornie, zly tez bylem okropnie, gdy kole-
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mie¢ dowcip, a to co$ ty powiedziat, wierzaj mi, nie jest wea
le dowcipne.

Cicho byto, jak makiem zasiat, a ja wtej chwili doznatem
takiego uczucia, jakgdyby mnie kto zimng wodg oblal. Ca
fem, Z wszyscy uczniowie na mnie patrzg, chociaz sam oczj
miatem spuszczone, domyslatem sig, jakie te spojrzenia muszg
by¢ szydercze i ztodliwe, bo chlopcy, chocby najpoczciwsi
w gruncie, nie mogg jednak powstrzymac sie od uciechy,
widok konfuzyi kolegi. Z gorgczkowym pospiechem piem
herbate, potykatem ogromne kawaty butki, nadludzkie pra-
wdziwie uczynitem wysilenia, zeby nie wybuchna¢ ptaczem

Wstatem nakoniec od stotu wczesniej od innych, pobie-
gtem do uczniowskiego pokoju, gdzie w tej chwili nie bjo
nikogo, ale nie mogtem usiedzie¢ na miejscu i wnet znéw ra
korytarz wybiegtem. Przechodzac pode drzwiami jadalnej
sali, mimowoli przystangtem, ustyszawszy wymdwione noje
imie.

— Bo ten Adas, prosze pana profesora — mowit
z miodszych uczniéw — to taki jaki$ gtupowaty. Zawsze @
tak, jak teraz, androny plecie, ni w pie¢ ni w dziewig¢. A
ka ma tepa glowe, kuje i kuje czasem do potnocy.

— Moj kochany — odrzekt profesor — on temu nie w-
nien, ze glowe ma tepg; jak sam powiadasz, wynagradza o
praca, lepsze to bywa od wielkich zdolnosci i dowcipu. Dzia-
dek i babka musieli go troche rozpiesci¢, bo kochajg go

dzy, zatatwiwszy sie predzej odemnie z powtdérzeniem lekcyj, , za$lepienia, dlatego zapewne przywyk} dziecini¢ sie i pleX

biegli bawi¢ sie na podwoérko, a patrzac na mnie, méwili:

— A ten jeszcze kuje!...

— Nie lepiej mi sie powodzito i z dowcipami; zaczatem
bowiem popisywa¢ sie przed uczniami tym talentem, ktorym
w domu zachwycatem wszystkich. Raz i drugi wyjechatem
z jakim$ konceptem i zdziwitem sie niezmiernie, ze wszyscy
stuchali obojetnie, nikt nie wybuchngt $miechem, nikt nie
zawotat:

— Ach 1jaki on nieporownany 1

Nie zrazalem sie jednak, dowcipkowatem przy kazdej spo-
sobnosci, koledzy czasem wzruszali ramionami, czasem sie
Smieli, ale jako$ nie tak wcale, jak moje siostrzyczki, podobno
nie tyle z moich konceptéw, co ze mnie sie wySmiewali, raz
nawet 6w najmtodszy malec powiedziat bez ceremonii:

— Ach! jaki z ciebie dudek, moj Adasiu, pleciesz trzy po
trzy, bez zadnego sensu.

— Ty sam dudek — odburkngtem z gniewem, a bytem
w duszy przekonany, ze trzeba by¢ naprawde bardzo juz chy-
ba niemadrym, zeby sie na takim dowcipie nie pozna¢. Odpa-
dta mi jednak na caty dzien ochota do konceptow.

W pare dni pézniej spoOznitem sie troche na $niadanie
z rana, wszyscy juz siedzieli przy stole i popijali herbate, gdym
ja wszedt do pokoju.

— Co0z to tak dzi$ zaspate$, Adasiu—rzekt profesor z ta-
godnym usmiechem.

— Zaspatem, prosze pana profesora — odrzeklem — bo
wczoraj duzo bardzo roboty miatem wieczorem, i pdzno sie
potozytem.

O! czemuz nie zamilktem, wypowiedziawszy te stowa.
Ale nie, licho mig jakie$ skusito wyrwa¢ sie z konceptem.

— Pracowatem bo wczoraj, jak Aleksander Macedoriski.

— Czy nie dardanetski czasem? — odezwat sie potgto-
sem korepetytor, przygtuszone $miechy z kilku stron daly sie
styszeé, a ja, wyobrazajac sobie, Ze to moj koncept raz prze-
ciez nalezycie jest oceniony, nie tracgc fantazyi, moéwitem
dalej: M

— Potem tak twardo zasnagtem, jak minerat. /

Styszatem nieraz wyrazenie: spa¢ twardo, jak kamien,
zdawato mi sie,' ze to wielki bedzie dowcip powiedzie¢ za-
miast kamien minerat. Gdyby to ustyszaly kochane moje
siostrzyczki, zanosityby sie od Smiechu, powtarzajac:

— Zkad jemu takie koncepta przychodzg do gtowy?

Profesor jednak nie usSmiechnagt sie nawet, spojrzat na
mnie dziwnie, jakby z politowaniem i rzekt powaznie:

— Moj Adasiu, najpierw pamietaj o tem, ze btaznem by¢
nie jeot rzeczg zaszczytng, potem, chcac dowcipkowac, trzeba

mfiNoez sensu.

Nie trzeba z niego szydzi¢, chilopak jest dobry,
cho¢ troche nieokrzesany, obaczycio, ze predko zapomi
0 tych ztych zwyczajach.

Nie potrafie wypowiedzie¢, co sie dziato ze mng, gdym f§
rozmowy wystuchat. Pobiegtem znowu do pokoju sypialnego
lteraz juz nie mogtem sie wstrzymaé, rozptakatem sie iz
wnemi tzami. Okropnie bylem zawstydzony i upokorzony,
Wiec oni wszyscy tam w domu sie mylili, bo mnie do zde
pienia kochali; a ja myslatem, ze naprawde mam wielki ro-
zum, dowcip niepospolity, gtowe nie dla proporcyi. Tymcza-
sem obcy ludzie zupetnie inaczej mnie osadzili: glupowaty,
tepa gtowa, plecie androny; okropne te wyrazy przejmowaly
mnie gorycza, bo nie bylem jeszcze tak zarozumiaty, &ym
sobie wyobrazal, Ze nie poznano sie na mnie. Przeciwnie,
uwierzytem zupetnie, ze nie mam zadnych zdolnosci i prag
tylko usilng potrafie to wynagrodzi¢, postanowitem tez p
dwoi¢ pilnosci w pracy. Co do dowcipu, skwitowatem z e
go na zawsze, chociaz nie bez zalu, szczerze to wyznaje.

Oba te postanowienia wyszty mi na dobre. \ciggngtem
sie z czasem w porzadek szkolny, nauki poszty mi fatwiej, rie
ufatem sobie jednak i pracowatem zawsze gorliwie. Zamiast
popisywac sie niemadremi konceptami, mowitem zawsze re-
waznie, i rzecz dziwna: od czasu gdy sam stracitem pode;
bne wyobrazenie o swoim rozumie, inni zaczeli daleko lepig
sadzi¢ o mnie. Podobno zawsze sie tak dzieje na Sniede
przekonatem sie w p6zniejszem zyciu, ze ghupcy tylko i
rozumiali, a ludzie wyzsi rozumem i zastugg mato z
0 sobie trzymaja.

POSROD SNIEGOW 1 LODOW.

PAMIETNIK SZESNASTOLETNIEGO PODROZNIKA
w krainach poétnocnych.

(Dalszy ciag).

Tak sobie wpdt gtosno rozmawiajgc sam z soba,
ptaka¢. Moja bezsilno$¢ doprowadzata mie do rozpaczy
Pokazato sie, ze siedzialem znéw w sali jadalnej, bo zacR®
nakrywaé i podano obiad, czy wieczerze, nie wiem, bo by
ciggle jakby o zmierzchu. Gdy inni jedli, mnie nie dxia
sie ruszy¢ do stotu. Wtem przyszto mi na mysl, ze kiofj
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kolwiek z tych strasznych fadunkdéw drzewa, jakie tedy ciggle
ptyng o tej porze, wpadnie na parowiec i zatopi go, a ja, roz-
bitek, nie wytrzymam ani pieciu dni na morzu, poniewaz juz
od dwoch dni nie jadtem. Na te mysl, poszediem do stotu
i zaczatem jes¢ zartocznie, na zapas... | znowu pomyslatem,
ze taka ludzka przezorno$é¢, jak ludzki pospiech, nie moge
nic przeciw tej woli Najwyzszej, ktora kieruje losami Swiatow
i ich mieszkancow. Pod wplywem tej ostatniej mysli, zja-
diem cokolwiek dla zaspokojenia gtodu, ktory teraz dopiero
poczutem, i wrociwszy na poprzednie miejsce, zaczatem mo-
dii¢ sie cicho.

Zwyktym porzadkiem swoim mgta znikta powoli, prze-
trwawszy pot dnia i wiecej, lecz ,,Piekna Szwedka” ruszyta
z miejsca, gdy tylko widzie¢ coskolwiek byto mozna, nie cze-
kajac az sie zupetnie wyjasni. Zaraz tez niewyraznie wyjrzat
ztumanéw Holmsund, ale Umei w glebi portu juz dojrzeé
nie mogtem. Mnostwo tédek wybiegato wihasnie, a po ksztat-
cie, i kierunku, i ruchu, poznatem towcow tych zwierzat, do
ktorych zaliczat mie nasz stary kapitan. Mowit on to wpra-
wdzie zyczliwie, ale gdybym byt wynajat na jego parowcu od-
dzielng pierwszej klasy kajute, zyt odpowiednio, i grat role
pana, to kapitan z pewnoscig nie nazywatby mie mtoda foka.
Jak cie widzg, tak cie pisza.

Serce mi sie $ciskato na mysl, czy ojca jeszcze w domu
zastang, a mimo to oczy mi sie same zwracaly za owemi
fodkami. Nieraz dawniej po catych dniach przypatrywatem
sie tym towom, a towami mozna to nazwac istotnie, i polowa-
niem mozna nazwa¢, gdyz do foki strzela sie, i jeszcze strze-
la¢ trzeba tak celnie, mie¢ takie oko i reke taka, jak niegdy$
mieli stynni angielscy tucznicy, a dzisiaj majg... towcy mor-
skich cielgt. Foka jest niezmiernie czujna, bardzo ostrozna,
wzrok ma jak ostrowidz, wiec zeby podejs¢ te zwierzeta igra-
jace lub $pigce, trzeba niestychanej zrecznosci, odwagi, i wpra-
wydo tego rodzaju polowania. todka staje sie tu jakby
aywym rumakiem, ktérego dosiadiszy, strzelec dokazuje cu-
dowssity i zrecznosci, godnych pierwszorzednego gimnastyka.
Czestokro¢ przy przeslizgiwaniu sie pomiedzy lodowiskami
stawia sie zycie ludzkie dwadzieScia razy na karte za jedne
foke. Astrzelaé trzeba w tejze chwili, w ktérej foke spo-
strzegasz, bo w nastepnej juz foka ciebie spostrzegta i znikia.
Gdybym nie czut sam, ze powinienem w mojem potozeniu zo-
sta¢ kupcem, pragnatbym cale zycie polowa¢ na foki.

todki predko znikty, bo sunely na potudnie. My dazy-
lismy ku poéinocy posréd mndstwa statkow i catych laséw
wyrobionych juz na deski i odpowiednie sztuki, co wszystko
przygotowuje sie na catem tutejszem wybrzezu, jakby wje-
dg niezmiernej fabryce stolarskiej, a statki idg z tSm a ida,
omato ze nie popychajg sie w ttumie i pospiechu, bo jak mo-
winasz kapitan ,,muszg sie nataficowac przez cztery miesigce
zaoém”. To znaczy, ze nie wiele wiecej jak przez cztery
miesigce letnie zegluga jest zupetnie swobodna w tych okoli-
cach po puszczeniu lodéw, a potem znowu na osSm miesiecy
lodowate kajdany zapadajg na te krainy.

Tymczasem ukazata sie Szeleftea, albo raczej jej straz
przednia w czerwonych mundurach, tak mi sie zawsze wyda-
ja te czerwone domeczki tadne i czyste, a ukryte w jodtowym
josie; te straz przednig Szeleftei, to jest jej port, nazywajg
ludzie oddzielnem mianem: Urswiken. Tu wptyneliSmy do
Portu i staneli nieruchomo, jakby znowu otoczeni mgta,
wérdd thumu innych statkow. Ale na ten raz tag mgtg byly
kupieckie sprawy naszego kapitana, i kazdy prawie z moich
towarzyszy miat tu co$ do zatatwienia. Ja jeden statem bez-
°kyunie na pokladzie i patrzytem ku pdinocy. Azeby nie
ptaka¢ musiatem znowu z dziesie¢ razy powiedzie¢ sobie, ze
jestem miodem cieleciem, ktérego przybycie wczesniejsze lub
P6Zniejsze nie zmieni w niczern postanowien niczyich. Na-
reszcie ruszylisSmy dalej. Sliczne czerwone domy zabtysty
witeraz przed oczyma, jak pek tadnych kwiatdw, ozywiony

uch duzego przemystowego miasta otoczyt nas jeszcze na
orzu i wptyneliSmy do matego ale wygodnego portu Pitei.

Ani spojrzalem na mate Roknas, usadowione w gebi za-

“ua to Roknas, gdzie mam znajomych, ani na rzeke, po

ktérej tyle sie naptywatem, nie sporzatem nawet na kilku wi-
tajagcych mie ludzi, tylko zaledwo stangwszy na ziemi, bie-
gtem do domu. Jeszcze nie dobiegtem, ajuz odetchngtem
spokojny, bo ujrzatem ojca, powracajgcego wihasnie z zakta-
dow. Zdziwit sie, przelgkt nawet o Jana, zobaczywszy mie,
ale usciskat przedewszystkiem. Opowiedziatem mu rzecz
catg, nasze rozmowe z Janem, jego i moje zamiary, pokaza-
tem list matki i powiedzialem z naciskiem, ze matka ma na
ten raz jeszcze wieksza stuszno$¢ w tem, co pisze, niz zawsze,
bo na ojcu zna¢ bardzo jeszcze chorobe... Zle wygladal, az
mi serce zndw mocniej zakotatato z zalu. Chciatbym ja bar-
dzo mie¢ charakter mego ojca. Ma on ten nieoceniony przy-
miot, ze na wszystko zapatruje sie z najweselszej strony, przez
co i sobie i drugim ufatwia zycie niezmiernie. Zrozumiawszy,
co mie sprowadza, rozémiat sie:

— Cz to! — zawotat — czy wy myslicie wzig¢é mie w ku-
ratele i opiekowac sie mng? Dziwna rzecz doprawdy, jakim
ja sposobem potrafitem dotad uchowac sie na Swiecie bez wa-
szej opieki, jezeli teraz sadzicie, ze nie dam sobie bez nigj
rady?

Wypytat mie o rézne szczegdty, i o to, czy pan Mat nie
pogniewa sie na mnie za takg ,ucieczke”, jak nazwat moje
podréz, a wtem weszliSmy do domu, spotykajagc matke na
progu.

— Jan mie przysyta! — krzyknagtem z daleka, aby jg
uprzedzi¢, ze Jan zdréw; bo matka jest znowu jakby prze-
clwstawieniem ojca, gotowa spodziewac sie strapienia ze
wszystkich stron i w kazdej chwili. To tez po porozumieniu,
wcale sie nie zdziwitem, ze moje iJana projekta podrozy,
zamiast w matce znale$¢ poparcie a opoOr w ojcu, przeciwnie
jemu sie spodobaty, a ja przerazity na nowo:

— Ja nie tego chciatam, piszac do was — mowita ze tza-
mi — ja chciatam, aby zaden nie jechat!

— To by¢ nie moze — odpowiedziat potgtosem ojciec —
bo odkad zawigzatem stosunki handlowe z panem Stern-
Biordem, zobowigzatem si¢ dziata¢ w sprawach spotki. Za-
miar, o ktorym mowa, jest bardzo dobry i moze by¢ korzy-
stny dla wszystkich, a ja nie mam zadnej przyczyny uwalnia¢
sie od tego, eo w takim razie musi dopetnic¢ kto$ drugi. Ze
za$ Karol powinien podrézowaé ze wzgledu na swéj zawod,
zatem kto wie, czy to nawet nie bedzie dobrze, iz pierwszg
podroz odbedzie ze mng. Moze i dla pana Mata ztagd wyni-
knie korzys¢ jaka; wszak i wsrdd Laponii, i na wybrzezach
Oceanu Lodowatego, zyja dzi$ ludzie, jadajagcy cukier, a pa-
rowe statki utatwity stosunki, pekty juz lody nieprzebyte nie-
gdy$ wtych stronach, dzi$ taka podr6z, jak nasza, to toz
samo, co przejazdzka ztad do Gdanska!

Skoczytem ojcu na szyje za te stowa, bo ten jego sposéb
zapatrywania sie na rzeczy zachwyca mie zawsze. Matka,
widzac, ze musi poddaé sie konieczno$ci, po swojemu ukryta
zal, poniewaz bylby juz préznym, a zajeta sie naszemi
pakunkami, ktére powinny by¢ bardzo mate a wiasciwie
obmyslane; matka zna sie na tem, jako mieszkanka rodzima
stron pdinocnych. Ojciec napisat zaraz list do pana Mata,
donoszac mu to wszystko, co matce méwit przed chwilg. Bo
trzeba wiedzie¢, ze nie mowit on tego dla uspokojenia matki,
tylko owszem z rzeczywistego przekonania, gdyz takie juz
ma usposobienie, ze szczerze wyszukuje dobrej i mitej strony
w kazdej sprawie i w kazdym cztowieku, i oczywiscie, szuka-
jac szczerze, znajdzie zawsze to, czego szuka, poniewaz, jak
wiemy, kazda rzecz ma dwie strony. Bardzobym pragnat,
zeby wszyscy ludzie podobni wtem byli do mego ojca. Byto-
by przez to lzej i weselej zy¢ na Swiecie.

Pan Steru-Biord wrécit nazajutrz, gdyz zwiedzat tylko
zaklady i skfady nad rzekg Roknas i byt w miasteczku. Bar-
dzo mu sie to podobato, Zze ja jade z ojcem, poniewaz mimo
niedoswiadczenia, cztery oczy lepiej widzg niz dwoje. Celem
naszej podrézy ma by¢ zbadanie fabryk guana, aby zatozyé
podobng, poniewaz Zrodto to przedstawia korzysci. Dla
pana Stern-Biorda taka podroz jest prawdziwg przyjemno-
Scig, i jest to przyjacielska uprzejmos$¢ zjego strony, ze ja
ojcu ustepuje, sam najezdziwszy i naplywawszy sie juz do



— A 0z za obrzydliwy cel i obrzydliwa podr6z — rzekta
matka, przyktadajagc chustke do nosa,

Tymczasem ojciec roztozyt mape i obaj z p. Stern-Bior-
dem zaczeli oznacza¢ na niej droge, ktdrg mieliSmy sie udac,
i mnie wezwali do narady, zartami oczywiscie, ale ja nie zar-
tem przygladatem sie tej drodze:

'm— Czekajcie no — powiada pan Stern-Biord — my tu
wszystko uktadamy a przeciez najpierw potrzeba nam roz-
moéwi¢ sie z przewodnikami, po to trzeba péjs¢ na wybrzeze.

| zamiast posta¢ kogo na to wybrzeze, jakby to jaki inny
rozleniwiony w bezczynnem zyciu starzec uczynit, pan Stern-
Biord chwycit kapelusz i poszedt zwawo sam.

— Chodzmyz i.my, bo o naszg skdre tam bedzie przeciez
umowa — powledziat zartujgc ojciec, i poszlismy takze.

W porcie stato duzo statkow z réznych stron. Pan Stern-
Biord wzigt sie do werbowania przewodnika w do$¢ dziwny
sposlb; na wybrzezu, gdzie sie najwiecej ludu uwija, stanat
na jakiej$s pace i machajac kapeluszem wysoko, wotat wielkim
gtosem:

— Hej! ahu! hu! dziatwa! dziatwa! wilki! morskie wil-
kil Chciatbym sie dosta¢ na Atlantyk! kto mie zaprowadzi?...

Dosta¢ sie na Atlantyk z Pitei, znaczy to oczywiscie prze-
by¢ w poprzek Szwecyg i Norwegig. Wprawdzie na porto-
wem wybrzezu, gdzie sie ciggle taduje i wyladowuje towar
z okretow, byt juz ttok, haltas, i rwetes, ale trudno sobie wy-
obrazi¢, jaki Scisk i wrzask powstat wtedy, gdy te stowa pana
Stern-Biorda zabrzmiaty gtosem tragby w powietrzu; przyczy-
ng tego ruchu byto Kilkunastu ludzi, ktoérzy przebojem pchali
sie przez innych ku nam, krzyczac:

— Tom! Tom! stary ojciec Tom jeszcze raz wybiera sie
szuka¢ weza morskiego! ja go przeprowadze na Atlantyk!
jal jal ja!

— Hu! hu! hu!— $miat sie grubym gltosem pan Stern-
Biord bardzo ucieszony tg ochotg starych przyjaciét, bo on
tu wielu znatl, a jego znali wszyscy. Gdy owi ochotnicy ota-
czali jego moéwnice, to jest owg pake, on rozpoczat humory-
styczng przemowe tym marynarskim szwargotem, ktory ja
ledwo rozumie¢ moge. W przemowie tej oSwiadczat, ze po-
wodowany okolicznosciami, rozminat si¢ z prawda, ze to nie
on jedzie obecnie, poniewaz zestarzawszy sie na poszukiwaniu
weza morskiego, dla przekonania catego Swiata 0 jego nieza-
przeczonem dla zeglarzy istnieniu, postanowit misyg te po-
wierzy¢ swoim zastepcom... Tak mowiac, pan Stern-Biord
wskazywat na nas i polecat nas ojcowskiej opiece swoich przy-
jaciot, ktorzy, jezeli jego mieli za ojca, to nas oczywiscie za
synkow mie¢ musieli. Przemowa ta, naszpikowana niezliczo-
nemi zeglarskiemi dowcipami, wzbudzita w ttumie stuchaczy
taki dobry humor, ze roboty przerwano po czesci i stuchajac
a Smiejac sie, otoczono nas ttumnie. Bylo to wszystko tem
szczersze, ze wiedziano, iz improwizacya ta, jak wszystkie po-
dobne pana Stern-Biorda, musiata skonczy¢ sie sutym po-
czestunkiem. Ale zeglarze i tutejsi przewodnicy sg ludzmi
obowigzku, mimo, ze lubig poczestunek, to tez gdy hucznemi
okrzykami przyjmowali nas pod swojg opieke, a my klania-
liSmy sie im kapeluszami, w najlepszej w $wiecie komitywie,
oni nie zapominali wcale gtéwnego celu zebrania:

— Please (za pezwoleniem) — rzekt jeden, widocznie kra-
jowiec, ale gtosno wymawiajac ten wyraz, aby wiedziano, ze
miat juz do czynienia z Anglikami, to jest z najbardziej wy-
magajacymi podréznikami z powotania. — Please! prosze
ciebie ojcze Tomie, powiedz no ty wyraznie, gdzie ci synko-
wie maja sie udac¢? bo cos miarkuje, ze na poinoc, wiec mo-
zeby nie wedrowac naprozno przez nasze gorld i sagowy ?
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Gorki i zagony, znaczylo to Szwecya i Norwegia wm
przek, od zatoki Botnickiej do Atlantyku. Pan Stern-Bion]
odrzekt wyraznie:

e — Ci synkowie muszg dotrze¢ do Wadsoe na Waranger,
fiordzie!

— To poc6z mamy wedrowac do Atlantyku ? nie proscigj
ze nam iS¢ wprost przez Laponig do Waranger-fiordu?,,,
ja i tak przeprowadze!... — odpowiedziat przewodnik. Bl
to nieduzy cztowiek, Laponczyk, jak sie pozniej przekonatem!
cho¢ w uczeszczanym porcie, gdzie czesto bywat, przeksztat
cit sie juz nato co$ nijakiego, co sie zowie kosmopolitg,
Wygladat tak, ze nie mogtbym zareczy¢, czy miat lat 30 kb
60. Patrzyt Smiato i uwaznie, i odrazu podobat sie ojcu.

(d. c.n)

SZARADA.
(Od Stokrotki z Zofiéwki dla Stokrotki z nad Granicy),

JPierwssem uciszasz zbyteczng wrzawe,
Naprzyktad dzieci gtosng zabawe; (j
Gdy do pierwszego dodasz i drugie,

Nie beda twoje namysty dlugie,

Otrzymasz bowiem kolor nie bialy,

| nie jaskrawy, nie okazaty;

Teraz juz pewnie odgadniesz przecie,

Ja z tego bede drugie i trzecie;

Niezbyt sie twoja gtdwka wysili,

Gdyz wssystlzo czytasz whasnie w tej chwili.

Czarodziejska sztuczka.
(Od Wybrednisi dla Rdzyczki polnej).

Mech — Libawa — "M%£b.
Odja¢ pozywienie i miasto, a zostanie widziadto.

ROZWIAZANIA DO N-ru 28-go.

Prozy i poezyi:

Liro moja ty ziota,

Cos$ stuzyta mi wiernie

W tej pielgrzymce zywota
Przez urwiska i ciernie.

Ej nie jedne, nie mala
Rados$¢ rzewng a btoga
Przez cie serce poznato,
Liro moja niebogo!
(Poczatek utworu Adama Ptuga pod tyt: ,,Ostatnia piesh,

tamigtéwki zgtoskowej:
Litera T.

TRESC: Doswiadczenie fizyczne (z drzew.) — Dzieri dobry wierszyk p. Z. Morawska. — Ztote pachole, powie$¢ z danymi
czasow p. M...a. (c. d.) — Ze wspomnien mojego dziecifnstwa (z drzew.) — Pos$rod $niegow i lodow, pamietnik szesnae o

letniego podroznika w krainach pétnocnych (c. d.) — tamigtdwki, rozwigzania,

W Dodatku: Obrazy historyku

(z drzew.) — Zbytni pospiech, wierszyk Ludwika Niemojowskiego. — Niezgodni krolewicze, bajka prawdg przeplatall
— tamigtowka, rozwigzanie. — Skrzynka do listow. Dodatgk ksigzkowy: Przygody miodego chtopca w szkotach.

~ [EYSE——

SoBBoaeHO IleHBypoio, éapmaBa 7 liom 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.
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Dodatek do \-rii 30g

OBRAZY

Znajomy nasz Micio przez czas dosd dtugi o obrazach
historycznych nie wspominat, zajety byt egzaminami
inawet w niedziele popotudniu lekcye powtarzat. Na-
deszty wreszcie wakacye, Micio dostat promocyg i teraz
nietylko we Swieta lecz codzien mogt bawid sie do woli
zsiostrzyczkami. Rodzice wyjechali na letnie mieszka-
nie z dziedmi, a byt tam ogrodek, w ktérym wolno im
byto kopad, zasadzad kwiatki, potewad, wyrywad chwa-
sty; wszystko to sg bardzo przyjemne zajecia, nic dzi-
wnego, ze dzieci o obrazach historycznych nie myslaty.

Ale dnia pewnego deszcz padat od rana, ochtodzito sie zna-
cznie i trzeba byto siedzied w pokoju. Dziewczynki ubie-
raly irozbieraty lalki, Micio czytat z wielkiem zajeciem
opowiadanie historyczne o Sobieskim, ukohAczywszy, od-
tozyt ksigzke i rzekt do siostrzyczek:

— Wiecie co,
czne.

mozebySmy urzadzili obrazy history-
— Ach, prawda! — zawotata Wandzia — tak dawno
jnz nie byto obrazéw historycznych.

— A to taka $liczna zabawa — dodata Bronka, ktéra
Upomniata zupetnie o rédznych smutnych nastepstwach
dawniejszych przedstawied — md6j Mieiu, urzagdZmy zaraz
obraz historj-czny, tylko wymys$l co$ tadnego.

— Juz wymyslitem — rzekt Micio, z tryumfujgcym
usmiechem — biliSmy Krzyzakdw, biliSmy Szwedow, te-
raz musimy jeszcze strzepad porzadnie Turkow i Tata-
row.

— A dobrze — wotata Wandzia, rzucajac lalke na

sofe i stajagc w gotowosci do walki obok braciszka —
bijmy Turkow i Tatarow.

— Ja widziatam Tatara — moéwita Bronka — pamie-
tasz, Wandziu, ten, co to kumys robi w Nateczowie. Tak
grzecznie nam sie ktaniat, dat mi troszke kumysu do po-
kosztowania.

— Widzisz, jak to on grzecznie teraz si¢ ktania, ten
Tatar — rzekt Micio — ale zeby$ tak byta zyta przed
dwustu laty, to jego pra-pra-dziadek ztapatby ciebie na
arkan, taki sznur mocny z petlg i przytroczyt do siodta
swego konia, a potom oktadatby cie batem, zeby$ pre-
dzej biegta.

— Miciu, co ty za. okropnosci méwisz!

— To jednak czysta prawda, czy to nie uczytas sie
historyi i nie wiesz, ze Tatarzy dawniej ciggle Polske na-

jezdzali, rabowali wszystko,
uprowadzali w niewole.

palili i pustoszyli, a ludzi

— Alez to musieli byd jacy$ inni Tatarzy, nie tacy
jak ten, co w Nateczowie — mowita Wandzia.

— Zupetnie tacyz sami — upewniat Micio — tylko ze
wtenczas mieli potezne swoje panstwo w.Krymie, ai Tur-
cy im pomagali, bo Tatarzy, tak samo jak Turcy, sg ma-
hometanami, wielka tez mieli ochote ci mahometanie,
zawojowad wszystkie Kkraje chrzeScijanskie. Kto wie,
mozeby sie im byto udato, bo strasznie byli silni, Zzeby
nie nasz dzielny krél Jan 1Il. On to ich pogromit...

— Pod Wiedniem!—wykrzyknety obie dziewczynki.

— Czy tylko pod Wiedniem «— mowit Micio powa-
znie — krdl Jan Sobieski gromit ich raz po raz, chdd
zawsze daleko mniej od nich miat wojska. Raz naprzy-
ktad pod Lwowem... Ale poczekajcie, wtasnie te bitwe
pod Lwowem bedziemy przedstawiali. Co to za pyszng
byto zwycieztwo!



— Zaczynajmyz — rzekia Bronka — czemze my obie
bedziemy? bo ty z pewnos$cig bedziesz Sobieskim.

— Rozumie sie. Pomédzcie no mi te sofke troszke
przesunac, to bedg szance, a w tym kaciku Lwow; ja tu
we Lwowie stane z mojem wojskiem, ty, Bronko, jeste$
hetman Radziwil, Wandzia bedzie suitan Nureddyn,
woOdz tatarski i przyjdzie z drugiego pokoju.

e — Juz ci mowitam nieraz, Miciu — odparta na to
Wandzia — Ze nie chce byd zadnym nieprzyjacielskim
wodzem, ja bede takze jakim$ polskim hetmanem.

— Alez, moja Wandziu — mowit Micio — tak nie
mozna, z kimze ja bede wojowat, jezeli ty nie zechcesz
byd nieprzyjacielem?

— Stotki poustawiad.

— E, co to za wojna ze stotkami. Moja Wandeczko...

— Popsujesz catg zabawe, Wandziu— dodata Bronka.

— Dobrze tobie méwid, bo juz jeste$ hetmanem, a ja
mam sie koniecznie poswiecad...

— No to ja sie poswiece — rzekta wspaniatomysinie
Bronka — idZz ty do Lwowa na hetmana Radziwila,
a ja bede tym suttanem Nureddynem.

| wybiegta Bronka z za szancow, staneta na progu
drugiego pokoju, a Wandzia zajeta joj miejsce obok Mi-
cia.

— Ho, ho! poczekajcie, poganie! — wotat Micio, wpa-
dajac w zwykty zapat wojowniczy — ja was sie nie boje;
wy idziecie na mnie w kilkadziesigt tysiecy wojska, a ja
tu i odmiu tysiecy nie mam. Ale badzcie spokojni, dam
ja wam rade! Wiem o tdm, co lbrahim, najwyzszy wédz
turecki donosit suttanowi Mahometowi, ze jak tylko sie
dowie, gdzie krol polski sie ukrywa, zaraz go pochwyci
i odstawi do Carogrodu. O, hardy Turczynie! tobiez to
porywad sie na lwa Lechistanu? Zaraz dowiesz sie, gdzie
przebywa krél polski. Hetmanie! dad ognia ze wszyst-
kich dziat na powitanie moje!

I nie czekajgc na dziata, Micio zaczat z cat$j sity sam
klaskad w dionie, udajagc wystrzaty armatnie, a Wandzia
go nasladowalta.

— Wysuwaj sie teraz, Bronko, pomalenku z za progu
— komenderowal Micio ciszéj — wotaj! AHah! AHah!
a my wyjdziemy naprzeciw ciebie ze Lwowa. Ty, hetma-
nie, mow do mnie: Niechze sie wasza krolewska mos¢
nie naraza i nie staje wtasng osobg na placu boju.

Bronka powtdrzyta wyrazy, podpowiedziane przez
braciszka, a Micio zawotat z zapatem wielkim:

— Péjde sam, nikt mnie nie powstrzyma! Nie chcia-
tem sie koronowad, poki nie wypre wrogéw z ziemi
ojczystej. Zwycieze lub zgine. Lecz mam nadzieje w Bo-
gu, On mi dopomoze, pokonam pogan i wéwczas dopie-
ro korone witoze na glowe! Smiato naprzéd! nie dajmy
nieprzyjacielowi wejsd do miasta!

I chwytajac patasz drewniany, nasz dzielny Micio wy-
szedt na Srodek pokoju, Wandzia szta za nim, a Bronka
z ostroznoscig posuwata sie od progu, wotajac w niebo-
gtosy: AHah! AHah! Micio zaczat nagle dmuchad z ca-
tej sity.

— Styszycie, jaka to burza sie zrywa? — wotat —
z rana byta pogoda najpiekniejsza, a i teraz tu nad nami
Swieci jasno storice, a tam na Muzutmandéw gwattowny
grad sypie, tumany $niegu ich oS$lepiaja!
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— Wiec to w zimie my wojujemy ? — zapytata Bron'
ka zdziwiona.

— Wcale nie, bitwa pod Lwowem odbyta sie 25 Sier-
pnia, ajednak $nieg spadt naprawde i ubielit pola tam
witasnie, gdzie przesuwaly sie tabory tatarskie, nad Lwo-
wem stohce Swiecito. Nureddyrt okropnie sie¢ nastraszyt,
bo byt przesadny, wiec myslat, ze AHah tak sie na niego
gniewa, a tu Sobieski natart na Tatarow dzielnie wsréd
gromoéw i huku nawatnicy. Hu! hu! Brr! trr! — Miéio
doskonale umiat udawaé¢ grzmoty, wymachiwat przytem
pataszem na wszystkie strony, Bronka jednak odwaznie
posuwata sie daldj, bo sadzita, ze Nureddyn nie mogt
przeciez tak pierzchngé¢ odrazu, musiat sie spotkac¢ z woj.
skiem polskiem.

— Widzisz — moéwit znéw Micio do swojego hetma-
na — ja tu stane obozem — i krzesto postawit przed sobg
— nieprzyjaciel tu do mnie nietatwo sie przedrze, ho
musi sie przeciska¢ przez wawoéz, dokota wzgdrza, ma
nich dzata ustawi¢ i strzelaé¢, paf! paf!l Ha, totry! o
wy sobie mys$licie? Bierzcie nogi za pas i uciekajcie, o
ja tu wam dam!...

I rozmachat sie Micio tak straszliwie, ze Bronka, kté-
ra przeciez nie mogta by¢ odwazniejsza od Nureddyna,
zaczeta umykac tak samo, jak iten stawny wdédz tatar-
ski umykat pod Lwowem d. 25 Sierpnia 1657 r. Biegla
pedem, nie patrzac przed siebie, dopadta do drzwi dru-
giego pokoju, przedostata sie szczeSliwie przez proég, lez
tu zaczepita nogg o dywanik, lezgcy na podtodze i upa-
dla. Micio i Wandzia podbiegli do siostrzyczki, Bron-
ka chciata wstaé, ale krzykneta zatosnie i znéw na ziem
usiadta; prawa nozka strasznie ja bolata, nie mogta wz
den spos6b na ni6j stanaé.

Nadeszta Mama, zaniosta dziewczynke na t6zko, zdje-
ta z bolacdj n6zki obuwie, opatrzyta ja i okazato sie, 2
byta zwichnieta, opuchta tez bardzo, a przy najmniejszem
poruszeniu okropnie bolata. Musiata Bronka przez di
kilka leze¢ w t6zeczku, ale nie nudzita sie bardzo, o
Micio i Wandzia kolejno przy nidj siadywali. Micio wy-
rzucat sobie, Ze siostrzyczka cierpi zjego winy, ale do-
bra Bronka go pocieszata, mowigc:

— A c6z ty temu winien? Musiate$ przeciez gromili
Tataréw, nie mogte$ pilnowaé Nureddyna, zeby sobie ®
ztego nie zrobit.

ZBYTNI POSPIECH.

Kilka juz razy, kochana dziatwo,
Opisywatem onych guzdratéw,

Ktoérzy wsrdd dziennej pracy nawatdw
Nic nie dokohczg, cho¢ skornczy¢ tatwo.

Teraz o taki6j wadzie wam wspomne,

Co w mowie ludzkiej zwie sie pospiechem,
Jest ona takze nie matym grzechem,

| czesto zrzgdza szkody ogromne.

Frania naprzyktad, nie znajgc granic

W predkosci swojej, miata ochote

Od rana skonczy¢ kazda robote, I
Aby by¢ wolna... i wszystko za nic 1



Raz mama rzekla — oto sukienka,
Ktora pojutrze pdjdzie do prania,
Niechaj jg zatem spruje panienka,
Ale nie ,tap! cap”! jak robi Frania.

Trzeba nozyczki trzymajgc w dtoni,

Z zastanowieniem sie nalezytem,
Rozcina¢ $ciegi, pruc¢ bryt za brytem,
Wolno, ostroznie... wszak nikt nie goni?

Siadta, z poczatku wierna zasadzie,
Jakg gtosity usta mateczki,

Tnie po kolei wszystkie niteczki,

| sprute bryty na stronie ktadzie;

Lecz wnet po chwili'powdada sobie :
— Przecinaé nitki prézny ambaras,
Im skoncze predzej, tem lepiej zrobie,
Na coz tu $leczy¢, gdy mozna zaraz?

Szarpie wiec mocno Frania uparta
Trzymane bryty, i wkrotce potem
Peka materya z wielkim toskotem,
A suknia na dwie czesci rozdarta.

Mama za$ wszedlszy, tak rzeknie na to :

— Rozdartas suknie, chcac jg spru¢ predzej,
Lecz ja na nowga nie mam pieniedzy,

W iec nosi¢ bedziesz sukienke z tatg.

Jaka z zdarzenia tego nauka
Wypadta, kazdy tatwo z was zgadnie:
Trzeba rzecz wszelkg robi¢ doktadnie,
Bo Zle a predko nie wielka sztuka.

Ludwik NiernojowsJci.

NIEZGODNI KROLEWICZE.

B ajka prawdg przeplatana.

(Dalszy ciag).

Z poczatku, poki jechat przez posiadtosci Zielonki,
miat podréz bardzo przyjemng, bo droga szta przez lasy
cieniste i zielone pola. Lecz wkrétce wjechat znéw
wokolice piaszczysta, gdzie ani drzewka, ani idziebetka
trawy nie byto wida¢. Domyslit sie, Ze to sie juz zaczy-
napanstwo Pidropuszka, wkroétce tez napotkat ogromne
trzody bydta, kréw, owiec, stada koni, nakoniec ujrzat
cdaleka wspaniatg rezydencyg krolewicza.

Zdumiat mistrz na ten widok. Juz w drodze tamat
sobie nad tem gtowe, z czego tez krdlewicz Pidropuszek
mogt sobie patac pobudowad/jezeli nie chciat do tego
uty¢, ani mineratéw, ani drzewa. Bo jak to urzgdzi¢ bu-
dowle z materyatdw zwierzecych? Pokazuje sie jednak,
te dla chcacego nic niema trudnego. Krdélewicz bardzo
dowcipnie sobie poradzit, wzigt do pomocy stynnych hu-
tniczych, wytrwatych robotnikéw, ktérzy nietylko mu-
nplecz wyspy rozlegte wznoszg na morzu. Pidropuszek
Uzadzit sobie przepyszny patac koralowy, ito z najpie-
knieiszvch korali czerwonvch. Mozecie sobie wvobrazié.

jak to dziwnie i okazale wygladato. Abrakadabrus i tu,
tak samo, jak na dworach krélewiczow Krysztatka i Zie-
lonki, przyjety byt zhonorami i serdecznoscig wielka,
witano go fanfarg, odegrang na olbrzymich rogach, Pi6-
ropuszek uszczesliwiony przybyciem nauczyciela kréle-
wny Peretki, prowadzit go na pokoje. Waielki tu prze-
pych panowat, $ciany koralowdj budowy wewnagtrz
obciagniete byty jedwabnemi, purpurowemi makatami,
sprzety, po wiekszej czesci ze stoniowdj kosci, z szyld-
kretu, pertowej macicy, pokryte byty takze jedwabnemi,
bogatemi materyarni. Niematego trzeba byto dowcipu,
azeby to wszystko urzadzi¢ bez mineratdw i bez drzewa,
dokazal tego jednak krélewicz Pidropuszek, trzeba mu
oddaé sprawiedliwo$¢, ze gdzie nie byto ostatecznej ko-
niecznosci, tam umiat sie obejs¢ bez dobr, nalezacych do
braci.

— CoO0z to za szczeSliwa gwiazda cie tu przywiodta,
mistrzu kochany? — pytat krolewicz Piéropuszek.

— Zadna gwiazda, mitosciwy krélewiczu — odrzekt
Abrakadabrus zartobliwie — przywi6zt mie tu poprostu
moj poczciwy mut.

— Zawsze jeste$ peten dowcipu, mistrzu; w kazdym
razie uszcze$liwiasz mie swojem przybyciem. A czy da-
wno opuscites dwor kréla Dobromira? czy zdrowi sg
krolestwo oboje i cudne krolewny?

— Mam nadzieje, ze wszyscy sg zdrowi, bo gdyby
kto zachorowat, toby tu juz goniec po mnie przyleciat.
Wyruszytem w droge przed kilku dniami, ale jade sobie

przemiennym dyszlem, dzi§ nocowatem u dostojnego

krélewicza Zielonki i dzien wczorajszy spedzitem u-niego.

— Ach! biedny mistrzu, toz mi cie zal szczerze, bo
musiate$ tam sie wygtodzi¢ okropnie u Zielonki, on sa*
memi jarzynkami zyje, zielnikami. Ale poczekaj, u mnie
przynajmnioj sie pozywisz, jak nalezy.

— Nie gardze ja dobrg poledwica, mitosciwy krélewi-
czu — mowit Abrakadabrus — nie bytem jednak gtodny
u dostojnego twego brata, roslinne potrawy, umiejetnie
przyrzadzone przez kuchmistrzéw jego, bardzo mi sma-
kowaty.

— Niechno sie zapoznasz z mojg kuchnig — rzeki
Pidropuszek m— ja tam nie lubie zieteninek, bedziemy
mieli obiadek miesny, a dla rozmaito$ci troche ryb, jaj,
mleka, o! moja $pizarnia dobrze jest zaopatrzona, nic
w niej nie brakuje.

— Nic? bardzo sie ciesze — rzekt Abrakadabrus —
a wyznaje, ze obowiatem sie troche, czy nie braknie ci,
mitosciwy krélewiczu... powszedniego chleba.

— Chleba? — zawotat Pidropuszek i poczerwieniat
jak burak — a nac6z mi chleba, skoro mam dostatek
miesa, ryb, jaj, mleka? My tu wszyscy, ija, i dwor méj
caty, przywyklismy do takiego jadia.

— Zapewne tez itrzody twoje, woty, krowy, owce
konie, przyzwyczaite$, mitoSciwy krolewiczu, do miesne-
go pozywienia. To bardzo szcze$liwie, bo inacz6j mial--
by$ obropny kiopot, uwazatem, przejezdzajac przez twoje
posiadtosci, Ze brak tu zupeiny igk i wszelakidéj paszy.
MysSlatem sobie nawet, jakim cudem to wszystko zyje ?
Ale skoro woly twoje iowce jadajg kotlety, to niema

0 czem mowic.
(d. c. ni)
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ZADANIE KONIKOWE. ho po wystaniu ostatnich ksigzek nie pamietamy czy zostato u?
(Od Orta z nad Niemna dla Go’rebia z nad Warty). jeszcze w !(as’sie rs. 1 kop./15 czy tez 'n,am si'e nalezyjaka$ doplat
ta. MoglibySmy to w koncu sprawdzi¢ sami, ale trzebaby nato
przerzuca¢ setki listow. Bardzo dobry katechizm dla starszych
panienek jest utozony p. F. Eger6wne. Kosztuje rs. 1 kop. D
wny Szla je bez przysytki pocztowej, ktéra zapewnie wyniesie kop. 20.

.Kochany Stefusiu! Zdaje mi sie, ze twéj pseudonym jest R,
gielek. Mam lat 12 jestem uczniem Kklasy | w szkote realngj
wo Za ro w Poniewiezu. Zygmu$ S. z kowienskiej gub.”.

.Kochana Pliszko z nad Gopta! Dziekuje ci za wiadomoscio
Strzale, do ktérej juz napisatam. Znam cie dobrze 2z widzenia,

dlﬂ'}i WO chcic Na imie ci Terenia, czy tak? Do widzenia, Piosenka.

,Kochana Rézyczko z Mazowsza! Oddawca sie
pod twoim pseudonymem mojej kochanej siostrzyczki Wandz,
na dzie gro Pytasz mie, R6zyczko, kiedy ciocia przyjedzie. Jestem pewna, a
gdy tych stéw pare do ciebie dojdzie, bedziesz sie juz widziala
z najdrozsza mateczkg mojg. Tymczasem caluska ci przesylam.

Odczyta¢ dawne przystowie polskie. Gwiazdka z Czerwonej Rusi.”

,Kochana Wielkopolanko! Kto wie, moze sie kiedy spotkamy,

a wtedy przyjemnie nam bedzie przypomnie¢ sobie korosponden-
eya z ,Wieczor6w”. Tymczasem przyjm uscisk od Ukrainki

ROZWIAZANIE DO N-ru 28-go. Mazowszu.®
,Kochana Bltawatko z nad Horyniai Nasze matki a3
Szarady: i my$my sie raz widzialy na Ukrainie, teraz ja jestem na
Pol — ka szu, lecz czy nie bedziemy, cbo6 nie ré6wne wiekiem, korespondo-

waty z sobg? Twoja Ukrainka na Mazowszu.”

Iskierce i Niezapominajce z nad Grabowki przesyta pozdrowie-
nia Ukrainka na Mazowszu.

1 A ,Kochana Niezapominajko z nad Narwi! Chciatabym zaznajo-

Skrzynka Cb IIStOW’ mié sie z tobg osobiscie, moja mita Nieza-pominajeczko, ale ponie-

waz to jest niemozliwe, przeto, aby ci sie da¢ cokolwiek poznac

R6zy polnej ZMokotowa C6z to za rado$é dla nas, ze kocha- donosze ci, ze nazywam sie Zosia, a jest nas o$mioro rodzenstwa,

ne korespondentki tak dobrze rozumieja i tak skwapliwie stosujg ~ Przyjm serdeczne pozdrowienie, cho¢ nieznanej lecz zyczliwejt
sie do rad podawanych w naszem Pi$mie. Ta kwota zaoszczedzo- Niezapominajki.’

na z pieniedzy, otrzymanych od rodzicéw na tramway i z drobnych Jutrzence, Wiochnie z pod Lublina i Niezapominajce z

datkéw zebrana, jest wtasnie owem ziarnkiem tak pozadafem do  WKry przesyta pozdrowienia Niezapominajka.

naszej miarki. Serdecznie mitej Rozyczce dzigkujemy i prosimy, .Kochana Iskierko! Bardzo mi sie podoba tw6j pseudonym,

aby dotrzymata przyrzeczenia i statg korespondentka zostata. dla tego chciatabym cie pozuaé choé przez te kochane ,Wieczoryl
Prymulce rézowej dziekujemy za dowcipne tamigtéwki, nie  Jestem o rok od ciebie mtodsza, a na imie mi -tak, jak jednej ki-

wiemy jednak, czy niektére z nich dadzg sie zamiesci¢, gdyz wszel- lowej polskiej dobrej i od wszystkich kochanej. Odpisz mi po

kie rysunki, nawet najprostsze, musza by¢ wprzéd na drzewie wy- sze cie, twoja Kalina.”

ciete. RadziliSmy Prymulce naleze¢ do konkurséw Kazia, bo on Panig ,Are“ przepraszamy bardzo, iz przez nieuwage zeeil

rozdaje duzo nagrod i tatwiej jest zawsze jedne z nich otrzymac.  przy powiastce ,Prézna Wandzia” wydrukowano podpis Adaa .]
Teraz Kazio odpoczywa na wsi, lecz po powrocie zaraz z nowem miast Ara. Przez szczegdlny zbieg okolicznosci dwa te

zadaniem wystapi. nymy tak podobne nastepowaty jeden po drugim, co stato
Ro6zyczka polna moze swoje robdtke wykona¢ w reku lub na  wodem omytki. Za rekopisy dziekujemy serdecznie réwniejo

maszynie, nie stanowi to zadnej réznicy, byle tylko nikt starszy i za fotografig Sokota.

przy tem nie pomagat. Nie mozemy juz-sobie przypomnie¢ owe-

go zapytania, na ktére kochana Rézyczka nie Otrzymata odpowie- SPRAWOZDANIE Z KONKURSU KALIGRAFII.

dzi, prawdopodobnie jednak nie odgadta, bo to rzecz wcale nie

Ze wszystkich préobek pisma, nadsytanych na konkurs, najk
tatwa do odgadniecia.. y p p ytany j

dniejsze sg z nastepujagcemi podpisami: 8-tetnia Olefnka ze Zwj-

Slimak zastosowat si¢ do pseudonymu i bardzo si¢ spéznit ¢ zji- 9-letnia Konwalja z nad Wisty — 9-letnia Gwiazdeczki
z nadestaniem zadania konkursowego, nie mégt wiec nawet, by¢  ; nad Wilgi — 8-letnie Zywe Srebro — 7-letni Leszek Bialy
wymieniony. przyznajemy wiec za nie nagrody. Leszek Bialy (z Krakowa) *
Muszelce Zned Bohu wynagrodzi zapewne zadowolenie wewne-  bierze swoje, gdy nadesle adres doktadny bo o tem zapomniat,
trzne ofiare uczyniong z przysmaczkéw dla ubogich dzieci, my Na odznaczenie zastugujg probki kaligrafii podpisane
w ich imieniu dziekujemy serdecznie. nymami: 7-letnia Bera stucka — 8-letni Skoczek —
Turkawka Znad Bystrzycy wcale nie byta zapomniana w na- Wierzba z nad Wisty — 7-letni Paczek ze Zmujdzi — Olett*

szej redakcyi, sadziliSmy, zejuz z ,Wieczoréw” wyrosta, a ode- Sobotka — 9-letni Latawiec — 8-letnia Wiosenka — &
zwa kochanej Turkaweczki, ktora przyfrungta z dobroczynnym  Szka — 9-letni Fiotek alpejski.

datkiem, ucieszyta nas bardzo. Kazio dobitnie ttémaczyt, ze dro- Na Kolonie letnie ztozyli: Wielkopolanka kop. 49 — Lucy* e
bne ofiary nie powinny by¢ pogardzane, a kwota przystana nie jest S. kop. 50 — Henio O. kop. 50 — A. K. rs. 1 — 1
znéw tak drobna. czaca rs. 1 — Ja,skétka z nad Warty rs. 1 — Skatka znad W*
Olence ze Zmujdzi. Prosimy najpierw o wyjasnienie dla cze- rowa rs. 1 — 7-letnia Marylcia H. rs. 2 — Stowik ze Zoruet )
go szanowna nasza korespondentka zapewnia ze nigdy! o nic nas kop. 21 — Gwiazda z matej Rusi od swej nauczycielki rs. 1
prosi¢ nie bedzie? Zasmuca nas ten wykrzyknik, bo wida¢ ze nie-  Siekierka rs. 2 kop. 24 — Pliszka z nad Gopla stomkowy W' |ik
odpowiedzieliSmy potozonemu w nas zaufaniu. Prosimy tez na- lusz — Brzdzka ptaczaca na koscidt praski rs. 1. id
wzajem aby nam wybaczyta, Zze zapytujemy jak stoi nasz rachunek, n

HosBOJieHO ReH3ypoio. Bapmana 7 liojui 1886 r. W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



